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Information om sikkerhed
Læs sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt, før du bruger produktet første gang, og
gem instruktionerne til senere brug.
1. Dette produkt er ikke legetøj. Opbevar det utilgængeligt for børn.
2. Advarsel: Dette produkt indeholder litiumpolymerbatterier.
3. Opbevar produktet utilgængeligt for børn og kæledyr for at undgå tygning og

indtagelse.
4. Produktets drifts- og opbevaringstemperatur er fra 0 grader celsius til 40 grader

celsius. Under og over denne temperatur kan påvirke funktionen.
5. Åbn aldrig produktet. Berøring af de indvendige elektriske dele kan forårsage

elektrisk stød. Reparationer eller service bør kun udføres af kvalificeret personale.
6. Må ikke udsættes for varme, vand, fugt eller direkte sollys!
7. Beskyt venligst dine ører mod høj lydstyrke. Høj lydstyrke kan skade dine ører og

medføre risiko for høretab.
8. Trådløs Bluetooth-teknologi fungerer inden for en rækkevidde på ca. 10 m (30

fod). Den maksimale kommunikationsafstand kan variere afhængigt af
tilstedeværelsen af forhindringer (mennesker, metalgenstande, vægge osv.) eller
det elektromagnetiske miljø.

9. Mikrobølger, der udsendes fra en Bluetooth-enhed, kan påvirke funktionen af
elektronisk medicinsk udstyr.

10. Enheden er ikke vandtæt. Hvis der trænger vand eller fremmedlegemer ind i
enheden, kan det resultere i brand eller elektrisk stød. Hvis der trænger vand eller
fremmedlegemer ind i enheden, skal du straks holde op med at bruge den.

11. Må kun oplades med det medfølgende USB-kabel.
12. Brug ikke ikke-originalt tilbehør sammen med produktet, da det kan gøre

produktets funktionalitet unormal.

Denver A/S tager forbehold for trykfejl
Denver A/S kan ikke holdes ansvarlig for tekniske eller typografiske fejl og forbeholder
sig ret til at foretage ændringer i produktet og manualerne uden forudgående varsel.
Hvis du opdager unøjagtigheder eller udeladelser, bedes du informere os på adressen
på bagsiden af omslaget.
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Kontrolpanel:

1. :Drej POWER/VOLUME-KNAPPEN fra OFF-position til ON-position for at

tænde for højttaleren, eller drej til OFF-position for at slukke for højttaleren. Drej

POWER/VOLUME-KNAPPEN til højre eller venstre side for at øge eller mindske

lydstyrken.

2. : Kort tryk for at skifte mellem driftstilstande: BT-tilstand, MicroSD-kort-tilstand, U-

disk-tilstand, AUX-tilstand. Tryk og hold nede for at tænde/slukke lyset;

3. : Kort tryk for at skifte til forrige sang. Tryk og hold nede for at spole tilbage i

sangen. Når mikrofonen er sat i højttaleren, og MircoSD-kortet/USB-disken er sat i, skal

du trykke på REC og holde den nede, og derefter trykke kort på -knappen én gang

for at gemme optagelsen. Og tryk og hold -knappen nede igen for at afspille

optagelsen.

4. : Kort tryk for at afspille/pause musik; tryk og hold for at forbinde TWS i Bluetooth

-tilstand.
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5. : Kort tryk for at skifte til næste sang. Tryk og hold nede for at spole hurtigt frem i

sangen. Når en kabelforbundet mikrofon er sat i højttaleren, skal du trykke og holde

nede for at justere ekkoniveauet.

6. : Drejeknap til justering af diskant. Drej knappen til højre eller venstre for at

hæve eller sænke diskantniveauet.

7. : Basjusteringsknap. Drej knappen til højre eller venstre for at øge eller sænke

basniveauet.

8. : Mikrofonindgang.

9. : Opladningsport.

10. : Aux-indgang.

11. : USB-indgang.

12. : Slot til MicroSD-kort.

13. : LED-lampe til opladning.

Fjernbetjening:
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1. Tænd/sluk-kontakt;

2. MODE: Kort tryk for at skifte mellem driftstilstande: BT-tilstand, MicroSD-kort-tilstand,

U-disk-tilstand, AUX-tilstand. Tryk og hold nede for at tænde/slukke lyset.

3. MUTE: at slå lyden fra;

4. : Tryk kort for at afspille/pause musik; tryk og hold for at forbinde TWS i Bluetooth

-tilstand.

5. EQ: for at indstille equalizer-varianter af USB og MicroSD-kort;

6. 0-9: for at vælge en sang direkte;

7. RPT: for at gentage sangen;

8. : for at vælge den forrige sang fra USB /MicroSD/ BT;

9. : for at vælge den næste sang fra USB/MicroSD/ BT;

10. VOL+: for at øge lydstyrken;

11. VOL-: for at reducere lydstyrken;

12. Skift mellem USB- og MicroSD-kort..;

FUNKTIONSBESKRIVELSE
1. Oplad højttaleren
For at oplade højttalerens indbyggede batteri skal du tilslutte strømadapteren

(medfølger ikke) til opladningsporten. Sørg for, at der bruges en DC 5V-adapter, da

batteriet ellers bliver overophedet og beskadiget. Opladnings-LED'en lyser rødt under

opladning og slukker, når den er fuldt opladet.

2. Bluetooth-funktion
Tænd for produktet, og højttaleren går automatisk i BT-tilstand.

Eller tryk på MODE-knappen for at gå ind i BT-tilstand.

Sæt din mobile enhed (mobiltelefoner, computere osv.) i BT-parringstilstand, søg efter

BT-enheder, og vælg elementnavnet (Denver BPS-355), når det vises.
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-Når enheden er blevet parret første gang, vil den automatisk oprette forbindelse til den

sidst tilsluttede enhed efter ca. 10 sekunder, når den bruges næste gang. (Bemærk:

Produktet kan kun oprette forbindelse til én Bluetooth-enhed ad gangen).

3. TWS-funktion
Tænd for to højttalere, og gå i Bluetooth-tilstand.

Sluk for Bluetooth-funktionen på din telefon eller anden Bluetooth-enhed. Tryk længe på

Play/Pause-knappen på en af højttalerne, og du vil høre en stemmeprompt, der angiver,

at de to højttalere er forbundet via Bluetooth.

Tænd for Bluetooth på mobiltelefonen, søg efter "Denver BPS-355", og opret

forbindelse.

Derefter høres en stemmeprompt, der betyder, at mobilen har forbindelse til højttalerne.

Du kan nu nyde musikken fra de to højttalere.

4. USB-tilstand
1. Indsæt en USB-enhed i højttalerens USB-port.

2. Eller tryk på MODE for at skifte til USB-tilstand.

3. Tryk kort på PLAY / PAUSE-knappen for at afspille eller sætte musikken på pause.

5. Hjælpeindgangstilstand
1. Tilslut et 3,5 mm lydkabel til enhedens ekstraindgang.

2. eller tryk på MODE for at skifte til hjælpeindgangstilstand.

3. Brug kontrollerne på den tilsluttede enhed til at vælge og afspille lyden.

6. MicroSD-korttilstand
1. Indsæt et SD-kort, SD-korttilstanden starter automatisk.

2. Eller tryk på MODE for at skifte til MicroSD-korttilstand.

3. Tryk på PLAY / PAUSE-knappen for at afspille eller sætte musikken på pause.

5



Bemærk – Ret til uvarslet ændring af alle produkter forbeholdes. Vi tager forbehold for

fejl og udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S

Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfølgende batterier indeholder materialer,

komponenter og stoffer, der kan være skadelige for menneskers sundhed og miljøet,

hvis affaldet (kasseret elektrisk og elektronisk udstyr og batterier) ikke håndteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er mærket med ovenstående symbol med en

affaldsspand overstreget med et kryds. Symbolet angiver, at elektrisk og elektronisk

udstyr og batterier ikke må bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald

men skal bortskaffes særskilt.

Det er vigtigt, at du som slutbruger afleverer dine brugte batterier på de hertil beregnede

indsamlingssteder. På denne måde er du med til at sikre, at batterierne genanvendes i

overensstemmelse med lovgivningen og ikke belaster miljøet.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor affald fra elektrisk og

elektronisk udstyr samt batterier gratis kan afleveres på genbrugsstationer og andre
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indsamlingssteder eller blive afhentet direkte fra boligerne. Nærmere information kan

fås hos kommunens tekniske forvaltning.

Hermed erklærer Denver A/S, at radioudstyrstypen BPS-355 er i overensstemmelse

med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på

følgende internetadresse: denver.eu, og klik på søgeikonet øverst på hjemmesiden.

Skriv modelnummeret: BPS-355. Du kommer nu ind på produktsiden, hvor RED-

direktivet kan findes under downloads/andre downloads.

Driftsfrekvensområde: 20 Hz-20 kHz

Bluetooth frekvensområde: 2402 MHz - 2480 MHz

Maksimal udgangseffekt: 160W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark

www.facebook.com/denver.eu
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